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C’ PY ), i
Zmluva o zhotoveni diela ¢&. .5... ©/

uzatvorena v zmysle § 536 a nasledne zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik"), § 39 a § 40 zakona ¢. 618/2003 Z. z. 0
autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) a § 45 zakona
Cislo 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len

,zakon ¢. 25/2006 Z. z."“)

Zmluvné strany

Centrum vedecko-technickych informacii
Slovenskej republiky

Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Slovenska republika

zastupené: prof. RNDr. Jén Turfia CSc.
1CO: 151882

Bank. spoj: Statna pokladnica

Cislo uctu: 7000064743/8180

(d'alej ako ,objednavatel™)
na jednej strane,
a
InterWay, s.r.o.
Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava
Prevadzka: Aupark Tower, Einsteinova 24, 851 01 Bratislava
Slovenska republika
spoloCnost’ zastupena: Ing. Richard Weber, prokurista
ICO: 35 728 531
IC DPH: SK 2020268294
Bankové spojenie: Citibank (Slovakia) a.s.
Cislo Gc¢tu: 2107140002/8130
Zapisany: v obch. reg. vedenom Okresnym sidom Bratislava I.
Oddiel: Sro, Vlozka Cislo: 15626/B
(d'alej ako ,,zhotovitel™)
na druhej strane

(spolu dalej ,zmluvné strany")

sa dohodli na nasledovhom zneni tejto zmluvy:



Clanok 1 — Zakladné ustanovenia

1.1. Objednavatel’ tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tito zmluvu uzatvorit’ a pInit’ zavazky v nej
obsiahnuté.

1.2. Zhotovitel' tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tito zmluvu uzatvorit' a pInit' zavazky v nej
obsiahnuté.

1.3. Neoddelitelnd sucast’ tejto zmluvy tvoria tieto prilohy:
a) priloha ¢. 1 - Specifikacia poziadaviek na predmet zakazky (podla sitaznych

podkladov), d'alej len ,priloha ¢. 1%

b) priloha €. 2 — Casovy harmonogram plnenia diela, d'alej len ,priloha &. 2"

1.4. Definicie
Osoby zo zmluvy: osoby urcené zhotovitelom a/alebo v tejto zmluve a/alebo jej
prilohach na plnenie tejto zmluvy.
Zodpovedné osoby: osoby urcené zhotovitelom a objednavatelom s priradenim svojej
zodpovednosti tak, ako st urcené v ¢l. 11 tejto zmluvy.

Clanok 2 — Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je zhotovenie diela zloZeného z tychto Casti:

a. vypracovanie Analyzy a Navrhu rieSenia Slovak Current Research Information
System (d‘alej len SK CRIS),

b. realizovanie softvérového rieSenia, komplexna implementacia SK CRIS podla
schvaleného navrhu rieSenia a uvedenie do ostrej prevadzky, projektova,
pouzivatel'ska, technicka, prevadzkova, administratorskd a bezpecnostna
dokumentdcia, realizacia Skoleni koncovych pouzivatelov a administratorov SK
CRIS

Podrobnejsia Specifikacia diela sa nachadza v Prilohe ¢ 1 k tejto zmluve.

2.2. Zavazku zhotovitela podla bodu 2.1 tejto zmluvy zodpovedad zavézok objednavatela
zaplatit’ zhotovitel'ovi dohodnutt odmenu

Clanok 3 — PInenie zmluvy

3.1. Zhotovitel' sa zavazuje za podmienok stanovenych touto zmluvou a jej prilohami riadne
a v€as dodat’ predmet zmluvy a vSetky s nim slvisiace plnenia podla bodu 2.1 tejto
zmluvy.

3.2. Opis predmetu zmluvy a Casovy harmonogram su pre zhotovitela ako sUcast’ zmluvy
zavazné.

Clanok 4 — Cena diela a fakturaéné podmienky

4.1. Objednavatel' sa zavdzuje zaplatit' v sulade s pravidlami stanovenymi v tejto zmluve a v jej
prilohach zhotovitel'ovi cenu za plnenie zmluvy.

4.2. Zmluvné strany sa dohodli podla zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach na celkovej zmluvnej cene 251 460,0€



4.3.

4.4.

4.5,

4.6.

4

4.8,

4.9,

bez DPH. K dohodnutej zmluvnej cene bude pripoCitana DPH podla platnej pravnej Gpravy
v Case zhotovenia diela.
Celkovu cenu podla ods. 4.2. tohto ¢lanku tvori:

a. ceny za Analyzu a Navrh rieSenia SK CRIS vo vyske 79 200,00 € bez DPH,

b. cena za zrealizovanie softvérového riesenia, komplexnd implementaciu SK CRIS
podla schvaleného navrhu riesenia, vratane ceny za projektovl, pouzivatel'sk(,
technicku, prevadzkovd, administratorski a bezpeCnostni dokumentaciu, a ceny
za realizaciu Skoleni koncovych pouZivatel'ov a administratorov SK CRIS a vsetky
ostané naklady (napr. dopravné naklady a pod.) nevyhnutné na U(spesné
uvedenie diela do ostrej prevadzky vo vyske 172 260,00 € bez DPH,

Cena za dielo zahfia aj poskytnutie obvyklej technickej dokumentacie (v slovenskom
jazyku) pre jednotlivé skupiny pouzivatelov (pouZzivatel, administrator) v takom rozsahu,
aby dana dokumentacia pokryla vSetky potreby skupin pouzivatelov pracovat’ v plnom
rozsahu funkcionalit diela a rovnako cena zahfna aj poskytnutie Skolenia funkcionalit
systému pre skupinu pouzivatelov v minimalnom rozsahu 7 os6b, tak aby tato skupina
pouZivatelov vedela nardbat’ so systémom, vratane adekvatneho testovania systému v
ramci preberania systému.

Objednavatel’ je opravneny bezodplatne si na vliastné naklady zabezpecit' zvukovl a/alebo
audiovizualnu nahravku vsetkych Skoleni so zhotovitelom za Ucelom dalSieho zaskolenia
pracovnikov, pricom na takto vyhotovené zaznamy sa vzt'ahuje opravnenie bezodplatne ich
pouzivat’ podl'a potrieb objednavatela.

Celkova dohodnutéd cena podla bodu 4.2. tohto ¢lanku bude zo strany zhotovitela
fakturovana po Castiach v stlade s bodom 4.3. tohto ¢lanku nasledovne:

a. cena podla bodu 4.3. pism. a/ tohto ¢lanku po podpise Protokolu o odovzdani
dokumentu ,Detailna funkcéna Specifikacia SK CRIS “,

b. cena podla bodu 4.3. pism. b/ tohto ¢lanku po podpise ,Protokolu o odovzdani
do ostrej prevadzky"

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ neposkytne zhotovitelovi zalohu na predmet
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova cena za vykonanie diela podla bodu 4.2. tohto
¢lanku je konec¢na a nie je mozné ju menit’ smerom nahor.

Vzhl'adom na osobitny rezim financovania dodavatel reSpektuje, Ze splatnost’ faktdr je 100
dni od ich dorucenia objednavatelovi.

Clanok 5 — Termin plnenia

<

Zhotovitel' predmet zmluvy protokolarne odovzdd objednavatelovi v stlade s ¢asovym
harmonogramom v prilohe €. 2.

Clanok 6 — Platby

6.1,

6.2.

Ak nie je ustanovené inak, v pripade, ak je zhotovitel' na Ucely dane z pridanej hodnoty
zdanitel'nou osobou podla prislusnych pravnych predpisov, bude ku vSetkym cenam podla
tejto zmluvy pripocitana dan z pridanej hodnoty v zakonnej vyske.

Platby, ktoré ma zaplatit objedndvatel, sa uhradia na bankovy UcCet uvedeny
v identifikacnych Udajoch zmluvnych stran u zhotovitel'a tejto zmluvy.



6.3. Odplatu za plnenie zmluvy bez dane z pridanej hodnoty, zaplati objednavatel’ zhotovitel'ovi
v EUR. Dan z pridanej hodnoty objednavatel’ zaplati zhotovitel'ovi v stlade s bodom 6.5
tejto zmluvy.

6.4. Kazda faktUra zhotovitela musi mat’ naleZitosti dariového dokladu v zmysle platnych
pravnych predpisov.

6.5. Dan zpridanej hodnoty zaplati objedndvatel’ zhotovitelovi ako zdanitelnej osobe
registrovanej v Slovenskej republike v sllade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov v EUR, v zdkonnej vyske ceny zmluvy
vyjadrenej v EUR. Dan z pridanej hodnoty zaplati objednévatel’ zhotovitelovi ako
zdanitelnej osobe registrovanej v inom Clenskom State EU, resp. v tretej krajine podla
platnych pravnych predpisov a z operacnych programov financovanych z ERDF.

Clanok 7 — Miesto plnenia

7.1. Miesto plnenia na dodavku predmetu tejto zmluvy je sidlo objednavatela, pripadne iné
miesto urcené objednavatel'om.

Clanok 8 — Zaruéna doba a zaruka na pinenie zmluvy

8.1 Zarucna doba predmetu pinenia je 2 roky.
8.2 Obsah plneni a spdsob plneni spadajucich do zarucnej doby je Specifikovany v prilohe &.4

Clanok 9 — Sposob plnenia zmluvy

9.1. Objednavatelovi, Zodpovednym osobam alebo osobe, ktor( splnomocni objednavatel,
poskytne zhotovitel’ na poziadanie akékol'vek informacie vztahujlce sa na plnenie zmluvy.

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek oznamenia druhej zmluvnej strane budl
doruCené na adresy uvedené v bode 11.2 tejto zmluvy. Objednavatel’ a zhotovitel' sa
zavazuju bezodkladne oznamit' druhej zmluvnej strane aklkolvek zmenu svojich
kontaktnych Udajov.

Clanok 10 — Prava a povinnosti zmluvnych stran

Povinnosti objednavatel’a

10.1. Objednavatel’ poskytne na poziadanie zhotovitel'ovi vSetky informacie, ktoré ma k dispozicii
a su potrebné na realizaciu plneni pod!a tejto zmluvy.

10.2. Do piatich dni od podpisu tejto zmluvy oznami objednavatel zhotovitelovi meno
a kontaktné Udaje na zodpovedného pracovnika objednavatela a riadiaceho programového
pracovnika objedndvatela zodpovedného za cely predmet plnenia podla tejto zmluvy.
Objednavatel’ sa zavazuje bezodkladne oznamit' zhotovitelovi aj aklkolvek zmenu
tykajucu sa tychto os6b.

Povinnosti zhotovitel'a

10.3. Zhotovitel' je povinny pri plneni tejto zmluvy postupovat’ na vysokej profesionalnej trovni,
so vSetkou odbornou starostlivostou, ktorl mozno pri poctivom obchodnom styku od
zhotovitela poZadovat. Zhotovitel' sa zavazuje dodrziavat' pri plneni tejto zmluvy vSetky
vSeobecne zname pravne predpisy.

10.4. Zhotovitel' je povinny plnit’ riadne a vCas svoje povinnosti podla tejto zmluvy a dodrZiavat’
potvrdené a schvalené administrativne nariadenia objednavatela. Zhotovitel' je povinny
upozornit’ objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodni povahu administrativnych
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nariadeni alebo na ich rozpor s ustanoveniami tejto zmluvy a/alebo ustanoveniami
véeobecne zavaznych pravnych predpisov, ak zhotovitel mohol tdto nevhodnost, resp.
rozpor zistit' pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti. Ak nevhodné alebo s touto
zmluvou a/alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi rozporné administrativne
nariadenie prekaza v riadnom plneni tejto zmluvy, je zhotovitel povinny jej splnenie
v nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby zmeny predmetného administrativneho
nariadenia alebo pisomného oznamenia, Ze objedndvatel’ trva na plneni zmluvy podla
danych administrativnych nariadeni. O dobu, po ktor( bolo potrebné tato zmluvu prerusit,
sa predlzuje lehota urcena na jej spinenie.

10.5. Zhotovitel, ktory splnil povinnost' uvedenu v bode 10.4 tejto zmluvy, nezodpovedad za
nemoznost’ splnenia zmluvy alebo za vady poskytnutého plnenia spésobené nevhodnymi
alebo so zmluvou a/alebo vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi rozpornymi
administrativnymi nariadeniami, ak objednavatel’ na nich pri pineni zmluvy pisomne trval.

10.6. Zhotovitel' zaobchadza so vSetkymi informaciami a podkladmi, ktoré obdrzi v stvislosti
s plnenim tejto zmluvy, ako s dévernymi a bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
objednavatel'a nesmie takéto veci alebo informacie spristupnit’ tretej osobe.

10.7. Zhotovitel' je povinny pri plneni tejto zmluvy dodrZiavat' zasady poctivého obchodného
styku a zdrzat' sa akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo byt posidené ako konanie
v rozpore s dobrymi mravmi hospodarskej sutaze.

10.8. Zhotovitel' je povinny zdrzat’ sa pri plneni zmluvy akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo
v dosledku konfliktu zaujmov spochybnit’ nestrannost’ a zakladny Gcel plnenia zmluvy.
Konflikt zaujmov podla predchadzajlcej vety, ako uprednostnenie osobného zaujmu
zhotovitela pred zaujmom na riadnom pineni zmluvy, moze vzniknit' najma v dosledku
ekonomickych zaujmov, politickych alebo narodnostnych preferencii, rodinnych vztahov,
alebo vzt'ahov s blizkymi osobami alebo iného spojenia, resp. spolocnych zaujmov.
Zhotovitel' sa zavazuje bezodkladne pisomne oznamit' objedndvatelovi vznik konfliktu
zaujmov a vykonat' kroky na odstranenie akejkol'vek skutoCnosti, ktord by mohla byt
povazovana za konflikt zaujmov.

Clanok 11 — Jazyk zmluvy a komunikacia
11.1. Jazyk zmluvy a celej pisomnej komunikdcie medzi objednavatelom a zhotovitel'om

a tretimi osobami a/alebo zodpovednymi osobami je slovensky jazyk.
11.2. Kontaktné adresy pre pisomnl komunikaciu:



Za objednavatela:

Centrum vedecko-technickych informacii

Slovenskej republiky
Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.

421 269263102

Fax: +4212 69253 180
E-mail: skcris@cvtisr.sk

Zodpovedna osoba:

¢ vo veciach obchodnych:
Ing. Eva Kaluzakova
eva.kaluzakova@cvtisr.sk
02/69253139

Ing. Robert Sabaka
robert.sabaka@cvtisr.sk
02/69253162

Za zhotovitel'a:

InterWay, s.r.o.

Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava
Prevadzka Aupark Tower, Einsteinova
24, 851 01 Bratislava

Tel: +421 2 3278 8888

Fax: +421 2 3278 8890

E-mail: cvti@interway.sk

Zodpovedna osoba:
e vo veciach obchodnych:
Ing. Peter Sochor,
peter.sochor@interway.sk,
02/3278 8851
e Vo veciach technickych:
Ing. Miroslava Gajdosova,
mirka.gajdosova@interway.sk,

e Vo veciach technickych: 02/3278 8861
Mgr. Juraj Noge

juraj.noge@cvtisr.sk

02/69253106

Clanok 12 — DalSie dojednania

a2 ey

V pripade, Ze sa vyskytnu udalosti, ktoré jednej alebo obom zmluvnym strandm Ciastocne
alebo Uplne neumoznia plnenie ich povinnosti podla tejto zmluvy, s povinni sa o tom bez
zbytocného omesSkania informovat' a spoloéne podniknit’ kroky k ich prekonaniu.
Nesplnenie tejto povinnosti zakladd narok na nahradu Skody pre td stranu, ktord sa
porusenia zmluvy v tomto bode nedopustila.

Clanok 13 — Vlastnicke pravo a odovzdanie diela

13.1.

13.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k dielu, resp. jeho &asti, prechadza na
objednavatela dfiom podpisania protokolu ,Protokolu o nasadeni SK CRIS do ostrej
prevadzky"

Zhotovitel' je povinny vysporiadat’ vSetky autorské prava k zhotovovanému dielu s
majitelmi autorskych prav a poskytnit’ objednavatel'ovi ¢asovo a vecne neobmedzen(
licenciu/sublicenciu potrebnl na pouzivanie diela.

Zhotovitel' tymto udel'uje licenciu na nasledujlci spdsob pouzitia diela: obvykly spdsob
pouzitia diela, ktorym je pocitaCovy softvér, vyvinuty (kastomizovany) na potreby
objednavatela na zaklade analyzy vykonanej zhotovitelom ako sucast’ predmetu plnenia
zmluvy, ktory bude instalovany na infrastruktire objednavatela v “Datovom centre pre
Vyskum a vyvoj' abude prevadzkovany objednavatelom priamo na infrastrukture
~Datového centra pre Vyskum a vyvoj" a bude dostupny pre spravcov z pocitacov, ktoré st
sicastou ,Datového centra pre Vyskum a vyvoj", dalej bude dostupny pre spravcov
z pocitacov, ktoré ktymto pocitatom maju zriadeny vzdialeny pristup, dalej bude
dostupny pre verejnost’ prostrednictvom internetu. PocitaCovy softvér, na ktorého spdsob
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1.3.3:

13.4.

13:9;

13.6.

37

13.8.

13.9,

pouzitia sa tymto udeluje licencia v rozsahu stanovenom touto zmluvou ana spdsob
pouzitia diela podla tohto odseku zmluvy je informacnym systémom verejnej spravy
v zmysle zakona €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v. z. n. p., ktory sprostredkovava verejnosti informacie
o vyskume a vyvoji blizSie vymedzené v prilohe €. 1 ktejto zmluve, priCom aj rozsah
funkcionalit pocitacového softvéru je blizSie vymedzeny v prilohe ¢. 1 abude dalej
$pecifikovany na zaklade poskytovatelom vykonanej ,analyzy", ktord je stcastou plnenia
predmetu tejto zmluvy. Za sposob pouZitia diela, na ktory sa vzmysle tejto zmluvy
udel'uje licencia na spdsob pouzitia diela podla tohto odseku zmluvy, sa povazuje taky
sposob pouzitia diela, ktory je obvykly pre pocitacovy softvér instalovany na serveroch
objednavatela, ktory umoznuje zadavanie, zber, ukladanie, spracovanie, vyhodnocovanie
a sprostredkovanie informacii uzivatelom (spravcovia softvéru, verejnost) takéhoto
informacného systému ato predovSetkym prostrednictvom internetu a sGcCasne taky
sposob pouzitia diela, ktory je obvykly pre informacné systémy verejnej spravy, ktoré
poskytuju sluzby informacnej spolocnosti pre verejnost’ tak, ako st vymedzené v zakone ¢.
275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v. z. n. p. a vykonavacich predpisoch MF SR k touto zakonu .
Objednavatel’ musi dostat’ pre svoju potrebu vsetky zdrojové kody k systému a to
najneskorsie v den odovzdania diela do ostrej prevadzky na CD alebo DVD nosici.
Objednavatel’ sa sucasne zavazuje, Ze bez sthlasu dodavatela nespristupni ziskané kody
tretej strane. Zdrojové kody musia byt poskytnuté v Cloveku Citatelnej a zrozumitelnej
podobe (napr. ako textové subory alebo subory prostredia pre vyvoj softvéru so zapisom
zdrojového kodu v programovacom jazyku; nesmie ist’ o zapis v strojovom kode, alebo o
prepis strojového kddu do jazyka assembler).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade Ze po skonceni trvania projektu sa zhotovitel
s objednavatelom nedohodni na dalSom rozvoji projektu, objednavatel sam alebo
prostrednictvom tretej osoby je opravneny vykonat’' zmeny zhotoveného diela alebo spojit’
zhotovené dielo s dielom iného autora pocitacového programu.

Zhotovitel' zabezpeCi dodanie dokumentacie, a to aj v pripade realizacie CR (change
request — poziadavka na zmenu), resp. opravy diela. Dokumentacia ktora takto vznikne
pocas trvania zmluvy bude v cene systému a bude odovzdana objednévatelovi stcasne
s realizaciou CR.

Objednavatel méze bez suhlasu zhotovitela vyhotovit rozmnoZeninu SK CRIS alebo
vykonat' na nej Upravu alebo preklad, ak je takdto rozmnozenina, Uprava alebo preklad
nevyhnutny na dosiahnutie Ucelu a rozsahu, na ktory bol nadobudnuty, netyka sa oprav a
Uprav zdrojového kddu, do ktorého je mozné zasahovat' len po suhlase a s vedomim
zhotovitela.

Objednavatel’ je opravneny poskytnit’ sublicenciu, t.j. sGhlas na pouzitie diela tretej
osobe, len v rozsahu udelenej licencie na dielo vytvorené Zhotovitel'om.

Zhotovitel' touto zmluvou udeluje Objednavatelovi sihlas na postlpenie licencie. O
postupeni licencie a o0 osobe postupnika je povinny informovat’ Zhotovitel'a bez zbyto¢ného
odkladu.

Zhotovitel' udel'uje Objednavatelovi licenciu na pouzitie diela v rozsahu vymedzenom v
tejto zmluve bezodplatne. Licencia sa udeluje na dobu neurciti od protokolarneho
prevzatia Uplného diela a vzt'ahuje sa len k potrebam Objednavatela jeho podriadenych a
spolupracujucich zloZiek, teda nie je uréena na volné Sirenie diela.

13.10. Objednavatel' je spoluautorom diela, z ¢oho mu vyplyvajl prava a povinnosti v zmysle

autorského zakona.



Clanok 14 — Sankcie

14.1.

14.2.

Ak je zhotovitel' v meSkani s akymkol'vek plnenim podla tejto zmluvy, je objednavatel
opravneny pozadovat' za kazdy den omesSkania zmluvnli pokutu vo vyske 0.05% z ceny
plnenia s ktorym je zhotovitel' v omeskani. Tato zmluvna pokuta nesmie presiahnut’ 10%
z celkovej ceny zmluvy.

V pripade omesSkania objedndavatela s Uhradou faktury zhotovitela viac ako 30 dni je
zhotovitel opravneny poZzadovat' od objedndvatela Grok z omeskania vo vyske Grokovej
sadzby, ktort v tom Case uplatiuje Eurdpska centralna banka na svoje hlavné refinancéné
transakcie v EUR.

Clanok 15 — Pozastavenie plnenia zmluvy

154,

152

Objednavatel’ je opravneny oznamit' pisomne zhotovitelovi pozastavenie realizacie tejto
zmluvy alebo akejkol'vek jej Casti na taki dobu a takym spGsobom, ktory povazuje za
potrebny. Pozastavenie realizacie tejto zmluvy moZe objednavatel oddvodnit
skutoCnost'ou, Ze zhotovitel' nie je schopny plnit' tito zmluvu alebo akoukol'vek inou
okolnostou, ktora podla nézoru objedndvatela brani alebo hrozi, Ze bude branit’ riadnej
realizacii tejto zmluvy.

Ak lehota pozastavenia plnenia tejto zmluvy prekroc¢i 90 dni, a ak toto pozastavenie
nesposobil zhotovitel' nesplnenim si svojich zavazkov, mdze zhotovitel po pisomnom
upovedomeni objednavatela do 30 dni poZiadat' o povolenie pokracovat’ v poskytovani
sluzieb alebo vypovedat’ tito zmluvu.

Clanok 16 — Zaruka, podmienky zaruéného servisu

16.1.

16.2.

16.3,

16.4.

Zhotovitel' zodpoveda za kvalitu diela odo dna zacatia vykonavania diela, taktiez
zodpoveda za chyby:

- zistené pri jeho odovzdani a prebrati

- ktoré sa vyskytn( pocas vykonavania skusok a testovania diela

- ktoré sa vyskytnlu pocas zarucnej doby

Zhotovitel' sa zavazuje zistené chyby poCas 24 mesacnej lehoty od riadneho
protokolarneho prevzatia diela objednavatelom odstranit’ bezodkladne na vlastné naklady.
Zhotovitel' sa zavazuje zistenu chybu opravit podla poZiadaviek objednavatela, t.j.
napravou do funkéného stavu. V pripade, Ze dielo aj po odstraneni chyb (oprave, Uprave)
nezodpoveda poziadavkam objednavatela, objednavatel’ si méze uplatnit’ narok na zlavu
z ceny primeranu neodstranenym chybam alebo oneskoreniu odovzdania diela. V pripade,
Ze dielo ma neodstranitelnd chybu, nie je spdsobilé sliZit' svojmu Ucelu, nezodpoveda
Specifikacii objednavatela aj po tom, ako boli chyby diela odstrafiované v st&innosti oboch
zmluvnych stran alebo v pripade, Ze sa akakol'vek chyba vyskytla viac ako tri krat, ma
objedndvatel' pravo od tejto zmluvy odstipit. Tym nie je dotknutd zodpovednost
zhotovitel'a za sposobenu Skodu objednavatel'ovi.

Zhotovitel’ nezodpovedd za chyby vo funkcnosti diela, ktoré vyplyni z nespravne zadanych
podkladovych materidlov, zvolenych technoldgii a pracovnych postupov definovanych
objednavatel'om, ak si zhotovitel' spinil povinnost’ podla ¢.10.4 Zmluvy a objednavatel
napriek upozorneniu zhotovitela na zadanych podkladovych materidloch, zvolenych
technoldgiach a pracovnych postupoch trval.



¢lanok 17 - Kontrola

17.3

172

17.3.

17.4.

Zhotovitel' sa zavdzuje umoznit’ vykon financnej kontroly prislusnym kontrolnym organom
a vytvorit' podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych predpisov Slovenskej republiky
(napr. Zakon NR SR ¢&. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnutrostatnom audite
a o zmene a doplneni niektorych neskorSich predpisov), a ako kontrolovany subjekt pri
vykone kontroly riadne plnit" povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov.
Zhotovitel' sa zavazuje podrobit’ sa vykonu kontroly aj poverenym zamestnancom
objednavatela.

Zhotovitel' si je vedomy, Ze na pravne vztahy sa vztahuje zakon &. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov.
Zhotovitel suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy, ak o to objednavatel’ poZiada a zaroven
objednavatel'ovi tato povinnost’ vyplyva podla zékonov SR.

Zhotovitel je povinny strpiet’ vykon kontroly a poskytnit’ stcinnost’ pri vykone kontroly
organu opravnenému vykonavat' kontrolu podla § 6 a § 10 zékona ¢. 528/2008 o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov
a podla ¢lanku 59 a nésledne nariadenia Rady (ES) 1083/2006 resp. subjektom a
osobam poverenym opravnenymi organmi podla § 6 a § 10 zakona ¢. 528/2008 a podla
¢lanku 59 a nasledne nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie
vykonu kontroly a poskytnutie stcinnosti pri vykone kontroly neprinaleZi zhotovitel'ovi
Ziadna odmena, nahrada ani iné plnenie. Zhotovitel' je povinny predovsetkym oznamit
nakladovl Struktiru plnenia zakazky na zaklade poziadavky objednavatela alebo
opravneného organu a nimi poverenych subjektov a o0s6b, dodat’ podpornu
dokumentaciu Uctovného a iného charakteru za Ucelom doloZenia pozadovanych
podkladov pre vykon kontroly podla tohto bodu zmluvy. Za Géelom preventivneho
rieSenia problémov spojenych s preukazovanim realizacie tejto zakazky je opravneny
pozadovat' tieto podklady aj objednavatel. Nestrpenie kontroly, neposkytnutie si¢innosti
a nedodanie pozadovanych podkladov zo strany zhotovitela sa bude povazovat za
zavazné porusenie tejto zmluvy. V pripade vzniku Skody v désledku nestrpenia kontroly,
neposkytnutia sucinnosti a nedodania poZadovanych podkladov zo strany zhotovitela, je
povinny zhotovitel tito Skodu nahradit’ v plnej miere.

Clanok 18 — Zanik zmluvy

181

18.2

8.3

18.4

K zaniku zmluvy méZe dojst’ pisomnou dohodou alebo odstipenim od zmluvy z dévodov

uvedenych v tejto zmluve.

V pripade pisomnej dohody medzi zmluvnymi stranami sa skonéi platnost’ tejto zmluvy

dniom nasledujicim po dni podpisu dohody, ktorou platnost’ tejto zmluvy zanika.

Zhotovitel' je opravneny od zmluvy odstupit’:

e ak je objednavatel' v omeskani so zaplatenim faktiry viac ako 30 dni po datume jej
splatnosti, a tento zavazok nespini ani v dodatocnej lehote poskytnutej zhotovitelom
v dizke najmenej 30 dni,

e v dalSich pripadoch stanovenych touto zmluvou.

Objednavatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’ bez naroku na finanéni kompenzaciu

akychkol'vek vzniknutych vydavkov zhotovitela ak:

e Vv pripade, Ze dielo ma neodstraniteln( chybu, nie je spdsobilé slizit' svojmu UGcelu,
nezodpoveda schvalenému navrhu rieSenia SK CRIS podla ¢lanku 2 bodu 2.1 aj po
tom, ako boli chyby diela odstrafiované v sucinnosti oboch zmluvnych stran alebo sa



akakol'vek chyba vyskytla viac ako tri krat, resp. ak opravenie chyby malo za
nasledok vznik novej chyby a tato nova chyby vyvolala vznik d'alSej chyby,

e v pripade, Ze dielo nema vSetky poZadované povinné nalezitosti uvedené v Sutaznych
podkladoch (Cast’ B1 Opisu body 3.1 aZ 3.7) ak bude zhotovitel' bez udania dévodu a
bez ospravedinenia v omeskani viac ako 30 dni s odovzdanim diela.

Clanok 19 — Okolnosti vylucujiice zodpovednost’

19,1,

19.2.

19:5,

19.4.

Za okolnosti vyluCujuce zodpovednost' sa povazuje prekazka, ktord nastala nezavisle na
voli povinnej zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je mozné
rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila
alebo prekonala a dalej, ze by vdobe vzniku prekazku predvidala. Zodpovednost
nevyluCuje prekazka, ktora vznikla najprv v dobe, ked' povinna strana bola v oneskoreni
s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla zjej hospodéarskych pomerov. Ucinky
vyluCujuce zodpovednost’ si obmedzené len na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su
tieto povinnosti spojené.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za porusenie tejto zmluvy, ak je nesplnenie jej
povinnosti spdsobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost.

Ak okolnosti vyluCujice zodpovednost’ pretrvavaji po dobu 180 dni, nehladiac na
prediZzenie lehoty na splnenie tejto zmluvy, ktoré mozno zhotovitelovi z tohto dévodu
udelit, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena s jednomesacnou vypovednou
lehotou zmluvu vypovedat.

Zmluvné strany maju povinnost’ sa vzajomne informovat’ o vzniku okolnosti podl'a bodu
16.1 tejto zmluvy.

Clanok 20 - Zavereéné ustanovenia

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

Objednavatel’ a zhotovitel' vynaloZia vsetko Usilie, aby priatel'sky urovnali akykol'vek spor
vzt'ahujlci sa na tuto zmluvu, ktory medzi nimi vznikne.

V pripade sporu si zmluvné strany navzdjom pisomne ozndmia svoje stanovisko
k danému sporu a akékolvek rieSenie, ktoré povazuju za prijatelné. Ak to jedna zo
zmluvnych stran povazuje za uZitoné, zmluvné strany sa stretnl a pokusia sa dany spor
urovnat. Zmluvnd strana odpovie na Ziadost druhej zmluvnej strany o mimosudne
urovnanie sporu do 30 dni od prijatia takejto Ziadosti. Maximalna lehota stanovend na
dosiahnutie mimosudneho urovnania sporu je 120 dni odo dna prijatia Ziadosti
0 mimosudne urovnanie sporu.

Ak sa urovnanie sporu nedosiahne v priebehu 120 dni od pokusu o mimosudne
urovnanie sporu, moze sa kazda zmluvna strana obratit’ na prislusny sud.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach, z ktorych po dvoch vyhotoveniach obdrzi
zhotovitel’ a 2 objednavatel'.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy mo6zu byt' vykonané len pisomnou formou - dodatkom.
Zhotovitel' je v pripade potreby povinny poziadat' objednavatela pisomne o zmenu
zmluvy, navrhovani zmenu riadne zdovodnit' a navrhnit' text zmeny zmluvy.
Objednavatel’ postdi navrhovanl zmenu zmluvy a po vyjadreni prijimatela sa najneskor
do 30 dni odo dna obdrzania Ziadosti rozhodne, Ci prijme navrhovant zmenu zmluvy. Ak
je zmena zmluvy spésobend neplnenim alebo porusenim zmluvy zhotovitel'om, vSetky
dodatocné vydavky spojené s touto zmenou znasa zhotovitel. Ustanovenie bodu 10.4
tejto zmluvy tymto nie je dotknuté.

10



20.6.

20.7;
20.8.

20.9.

20.10.
2011,

20: 12,

20.13,

20.14.

20,15,

20.16.

Na zaklade odovodnenej Ziadosti zhotovitela, ak je to nevyhnutné na riadne plnenie
zmluvy, je objednavatel' po prerokovani so Zodpovednou osobou opravneny povolit
zmenu doby plnenia tejto zmluvy, ¢o nasledne zmluvné strany potvrdia dodatkom k tejto
zmluve.
Kazda zmena zmluvy moZe posobit’ vyluéne do budicnosti. Zhotovitel' je opravneny
zacat’ plnit’ v stlade so zmenou zmluvy az po jej schvaleni objednavatel'om.
Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stalo neplatnym, nespbsobuje to
neplatnost’ tejto zmluvy ako celku.
Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych strén
o predmete tejto zmluvy a nahradzuje vSetky predchadzajuce Ustne i pisomné dohody
medzi zmluvnymi stranami.
Ustanovenia tejto zmluvy majl prednost’ pred ustanoveniami jej priloh.
Neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy su nasledujtce prilohy:

e priloha ¢. 1 — Specifikdcia poZiadaviek na predmet obstarania (podla sutaznych

podkladov)

e priloha ¢. 2 — Harmonogram postupu prac
Rozhodnym pravom pre vSetky pravne vztahy slvisiace s touto zmluvou je pravo platné
v Slovenskej republike. Prava a povinnosti, ktoré vznikli na zdklade tejto zmluvy alebo
v sUvislosti s touto zmluvou sa riadia zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, a
tam, kde to vyplyva z prislusnych pravnych predpisov aj zdkonom ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik a zdkonom ¢. 618/2003 Z. z. o autorskych pravach a pravach
sUvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) vich aktudlnom zneni platnom
v Slovenskej republike.
Zmluvné strany tejto zmluvy po jej precitani prehlasuji, Ze suhlasia s jej obsahom
a prilohami, ktoré tvoria sucast’ tejto zmluvy. Tato zmluva bola uzavreta podla skutocnej
a slobodne véle Gcastnikov.
Obe zmluvné strany suhlasia so zverejnenim zmluvy a jej pripadnych dodatkov, vratane
jej priloh a podpisov Statutarnych zastupcov na internete v stlade s platnymi pravnymi
predpismi.
Tato zmluva nadoblda platnost’ driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a Ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Ak sa zmluva do troch
mesiacov od jej uzavretia nezverejni, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo.
Tato zmluva podlieha podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej
republiky, resp. v Obchodnom vestniku. Zhotovitel' berie na vedomie povinnost
objednavatel'a na zverejnenie tejto zmluvy ako aj jednotlivych faktur vyplyvajlcich z tejto
zmluvy a svojim podpisom dava suhlas na zverejnenie tejto zmluvy vratane prilohy
v plnom rozsahu.
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Za objednavatel’a

Autorizovany podpis

] o

] ,

! P
Meno a funkcia
Prof. RNDr.Jan Turna CSc.
Riaditel
Centrum vedecko-technickych informacii
Slovenskej republiky

Datum -4 MR 2011

Miesto
Bratislava

Za zhotovitel'a

-~

Autorizovany podpis / /

Meno a funkcia ¥
Ing. Richard Weber
Prokurista

InterWay, s.r.o.

Datum & 3, 2074

Miesto
Bratislava
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Priloha ¢. 1 - Specifikacia poziadaviek na predmet zakazky (podla sutaznych podkladov)
Predmetom verejného obstaravania je:

2.1.1 Analyza sucasnych poziadaviek na data a ukazovatele pozadované od
organizacii VaV vratane navrhu na ich optimalizaciu a pripadne legislativne
upravy a nasledny navrh rieSenia SK CRIS a jeho technickej a aplikacnej
architektuary.

Povinnym vystupom budu dva dokumenty:

2.1.1.1 ,Stadia o optimalizacii idajov a ukazovatel'ov o VaV s prihliadnutim na
implementaciu datového modelu CERIF"

Poziadavky na vystupny dokument (Stddiu):

Vysledky analyzy suc¢asného stavu o vykazovani informacii o vyskume a vyvoji v oblasti vstupov
do VaV (l'udské zdroje, vydavky), dostupnej infrastruktiry a meratelnych vystupov z VaV.

Navrh revizie ukazovatel'ov sledovanych v jednotlivych podsystémoch stcasného CIP VVI.
Reviziu pritom treba navrhovat’ z hl'adiska zosuladeni s odporucenymi metodoldgiami, platnymi
leg. predpismi a Standardami, s cielom odstranenia najdenych duplicit a tiez odstranenia
nerelevantnych a historicky zastaranych Gdajov.

Navrh zoznamu dat, metadat a ukazovatel'ov, ktoré treba sledovat, zbierat’ a vyhodnocovat’ pre
potreby informacného systému o vede a technike.

Uvedenie mozZnosti a poziadaviek na integraciu informacnych systémov, ktoré zbieraju resp.
do ktorych sa vkladaju Udaje od organizacii VaV a Ziadatel'ov o finan¢né prostriedky na projekty
VaV a to nielen z hl'adiska kompatibility dat, ale aj aplikovanej metodiky (definicie ukazovatelov,
Ciselniky) a doporuceni legislativneho charakteru.

Navrh Uprav  suCasného systému CIP VVI, ktoré zarudia pozadovani kompatibilitu a
implementaciu datového modelu CERIF. Pri tychto ndvrhoch sa poZaduje artikulacia poziadaviek
na zmeny v Ciselnikoch, resp. prijati eurdpskych pravidiel pri vykazovani Udajov o VaV ale aj
navrhnutie pripadnych, novych podsystémov i registrov (napr.  Register vyskumnikov,
doktorandov, podsystém inovacii alebo podsystém stimulov).

Stadia o optimalizacii Udajov a ukazovatel'ov o VaV s prihliadnutim na implementéciu datového
modelu CERIF sa realizuje za Ucelom vytvorenia IS VaV, jej uCelom je zadefinovanie vstupnych
predpokladov pre detailnt funkénu Specifikaciu IS VaV realizovanl dodavatelom a tato Studia sa
po prevzati stane po UcCtovnej stranke sucastou informacného systému a vstupuje do
obstaravacej ceny majetku.
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2.1.1.2 ,Detailna funkcna specifikacia SK CRIS"
Poziadavky na vystupny dokument :

Uvod,

Specifikécia poZiadaviek na rieSenie zo zadania a zo Studie podla bodu 2.1.1,
Zakladné charakteristiky SK CRIS,

Architektdra riesenia.

Poziadavky na sucinnost’ verejného obstaravatel'a
Tu je potrebné uviest najmd poZiadavky na odborné kapacity pouzivatela (rozsah ako aj
kvalifikacna Struktura)

e Bezpecnost a zalohovanie.

Tu poZzadujeme aj spracovanie samostatnej prilohy nazvanej projekt Bezpecnosti, ktory bude
mat’ aj nalezitosti vyzadované v zmysle zakona 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
udajov)

e Detailny popis podsystémov a prislusnych funkcii ,
e Konverzie a migracie zo povodného CIP VVI,
e Harmonogram riesenia.

Harmonogram musi vychadzat’ z prilohy ¢€.1 tychto sitaznych podkladov, pokial’ ide o minimalny
pocet etap a pozadovanej formy ich ukoncenia. Trvanie jednotlivych etdp je moZne upravovat
podla moznosti dodavatela s tym, Ze sa nebude posuvat termin ukoncenia prac (max. 18
mesiacov po podpise zmluvy)

e Zaver.

Ucelom Detailnej funkénej $pecifikacie SK CRIS je rovnako ako v pripade Stidie o optimalizacii
Udajov a ukazovatel'ov o VaV s prihliadnutim na implementaciu détového modelu CERIF priprava
implementacnej etapy dodania informacného systému zo strany dodavatela priCom detailna
funkéna Specifikacia sa po prevzati stane po Uctovnej stranke sucastou informacného systému
a vstupuje do obstaravacej ceny majetku.

2.1.2 Komplexna Implementacia SK CRIS
Komplexna implementacia nie je jednorazovy proces ale trva az do doby odovzdania do ostrej

prevadzky stym, Ze ma viac etdp. V jednotlivych etapach (etapy su blizSie popisané
v harmonograme priloha ¢.1) sa ako povinné vyzaduju nasledovné vystupy:
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2.1.2.1 Elektronické médium (CD alebo DVD)
ktorého obsahom budu:

e Zdrojové kddy aplikacie
e Projektova, programova, pouzivatel'skd, prevadzkova a administratorska dokumentacia.

2.1.2.2 Zaverecna sprava z testovania
2.1.2.3 Skoliace materialy

min. 1 kompletné paré dokumentéacie ku Skoleniam musi byt' v tlacenej papierovej podobe
slovenskom jazyku. PoZadujl sa najmenej nasledovné Skolenia:

e Pre administratora (spravcu) systému - min. 2 osoby,
e Pre spravcu databaz - min. 2 osoby,
e Pre beznych redaktorov pouzivatela - min. 3 osoby.

2.1.2.4 Certifikaty o zrealizovanych skoleniach
2.1.2.5 Protokol o odovzdani do pilotnej prevadzky

Poas pilotnej prevadzky sa pozaduje moznost kazdodennej konzultdcie cez komunikacné
prostriedky (telefén, mail) v rozsahu 1 hodiny denne a minimalne raz za tyzden pozaduje
osobne stretnutie s pracovnikov pouZivatela s riesitelskym kolektivom v rozsahu 2 hodin (v
priestoroch objednavatela — verejného obstaravatela).

2.1.2.6 Zaverecna sprava z pilotnej prevadzky

2.1.2.7 Protokol o odovzdani do ostrej prevadzky

2.1.2.8 Dokument ,Navrh prevadzkového poriadku SK CRIS"
Poziadavky na vystupny dokument:

o Uvod (kto vydal, Gcel.),

Zakladne pojmy a definicie (kto je prevadzkovatel, kto gestor, kto spravca a na ktoré
zakony a predpisy sa odkazuje),

Zakladna struktira SK CRIS,

Popis mechanizmu zberu a odovzdavania Gdajov a ich zarad'ovania do systému,

Sprava IS a pridel'ovanie prav pouzivatel'om,

Pristup k datam a informaciam,

Platnost’ poriadku.

3. Poziadavky verejného obstaravatel’a na predmet obstaravania

15



Uchadza¢ musi v ponuke preukdzat’ splnenie poziadaviek, definovanych v bodoch 3.1 — 3.7.
Sposob preukazania splnenia pozZiadaviek:

Uchadzac v ponuke potvrdi spinenie povinnych poZiadaviek definovanych v bode 3.1 — 3.7
vyhlasenim, ktoré bude podpisané Statutdrnym organom uchadzaca alebo osobou
splnomocnenou uchadzacom, vo vyhlaseni zaroven uvedie, Ze predloZzenim ponuky sa zavazuje
dodat’ predmet zakazky v stlade so vSetkymi poZiadavkami uvedenymi v tychto sttaznych
podkladoch.

3.1 Povinné poziadavky obsah — rozsah SK CRIS

SK CRIS musi obsahovat’ informéacie najma o nasledovnych objektoch (v zatvorke je uvedeny
vztah k datovému modelu CERIF vid’ priloha €. 2):

3.1.1 Subjekty vykonavajuce vyskum a vyvoj (CERIF - Core Entity)

Systém musi obsahovat’ zakladné (daje o vSetkych organizaciach VaV a inych subjektoch na
Slovensku (v sulade so zriad'ovacimi listinami, resp. inymi registrami), ktoré vykonavajl vyskum
a vyvoj (dalej len ,VaV"). Ide teda najma o vysoké Skoly, Ustavy Slovenskej akadémie vied,
rezortné vyskumné Ustavy a podnikatel'ské organizacie VaV.

Poznadmka: VS a Ustavy SAV méZu byt centrami excelentnosti a podnikatel'ské organizdcie mézu
okrem stimulov ziskavat’ aj podporu z APVV.

Treba pocitat’ s tym, Ze informacie o organizaciach sa aktualizuji minimalne raz rocne zatial
prostrednictvom vykazu vyskumno-vyvojového potencidlu (VWVP), ktory je doplnkovym
Statistickym zistovanim zakladnych parametrov subjektov vyskumu a vyvoja. Vykaz musi byt
podavany on-line, jeho rozsah a pripadne U(pravy budi predmetom podrobnej analyzy
a jednania s MS SR, ktoré doplnkové statistické zistovanie zastresuje.

Poznamka: Organizacie a iné subjekty, ktoré sa uchadzaju o udelenie certifikatu spdsobilosti
vykonavat’ VaV cinnost, v zmysle platnych predpisov, podavaju (on-line) specidlnu e-Ziadost’
0 udelenie certifikatu. Systém musi zabezpecit, aby informdcie o organizaciach VaV, ktoré uz su
v systéme evidované boli do Ziadosti prevzaté automaticky.

3.1.2 Experti (CERIF - Core Entity)

Systém musi umoznit’ vytvorit’ persondlnou databazu odbornikov zo vsetkych skupin odborov
vedy a techniky. Musi obsahovat’ aj bibliografické informacie o riesSitel'och projektov VaV, o ich
personalnych kapacitach, vratane zverejnitelnych vystupov. Okrem toho obsahuje (daje o
expertoch pre hodnotenie projektov VaV, predkladanych subjektmi V aV a Udaje inych osob
sposobilych na vykonavanie VaV.

Dalej je nevyhnutné zhromazdovat' informacie o kvalifikacii, oceneniach, publikacnej Cinnosti,
citaciach expertov a tiez ich Zivotopisné (daje. Predpoklada sa ze pdjde o maximalne 30 tisic
0s0b.

Sucastou riedenia musi byt prepojenie — na existujlice registre odbornych pracovnikov SAV a VS
(vysokych skal).
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3.1.3 Projekty (CERIF - Core Entity)

Systém musi umoznovat’ evidenciu grantovych schém a prOJektov VaV financovanych zo SR
SR a zdrojov EU, fi inancovanych najma nasledovnym| organlzaaaml APWV, ASFEU, VEGA/KEGA
a UosS (rezorty hospodarstva, zdravotnictva a iné rezorty, kde sa erpaju prostriedky SR SR na
vyskum, vyvoj a inovacie).

RieSenie musi zabezpecit' import Udajov z informacnych systémov prislusnych subjektov.
Systém musi pocitat’ s rozsahom nad 100 tisic zaznamov.

Systém musi zabezpecit' prepojenie na databazu MF SR o projektoch, na ktoré bola poskytnuta
Statna pomoc podla zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci.

Poznamka: Vyzvy na podavanie projektov budl sucastou popularizacnej asti CIP WVI,

3.1.4 Vysledky vyskumu a vyvoja (CERIF —Result Entity)

Tu ide najma o publikacnl Cinnost, vysledné produkty (vid” socio-ekonomickd kiasifikdciu OECD
— Frascatiho manual), vsetky kategdrie priemyselného vlastnictva — patenty, ochranné znamky,
dizajny, vedecké podujatia a ostatné vysledky.

Systém musi umoZzriovat’ prepojenie na Centralny register publikaénej ¢innosti (d'alej CREPC),
register publikacnej Cinnosti SAV a Centralny register zavere¢nych prac (d'alej CRZP). Rozsah
moZe dosiahnut’ viac ako 100 tisic zaznamov.

3.1.5 Infrastruktira VaV (CERIF Second level Entity)

Informacie o prevadzkovanych laboratdriach, laboratornom vybaveni a poskytovanych sluzbach
Organizaciami VaV — Infrastruktira VaVv. g

Ide o zachytenie Udajov ziskanych nepravidelnym zistovanim vyhlasovanym MS SR. PoZaduje sa
zber Udajov z viac ako 1000 organizacii VaV a to cez on-line formulare s tym, Ze systém musi
zabezpecit, aby informacie o organizaciach VaV, ktoré uZ su v systéme evidované nebolo nutné
opakovane zbierat'.

3.1.7 Inovacie (mimo CERIF)

Ide o evidovanie a meranie inovacnych aktivit a hodnotenie prepojenia vyskumu a vyvoja
S inovaciami.

Poznamka: Meranie inovacnych aktivit a hodnotenie prepojenia vyskumu a vyvoja s inovaciami
nie je v terajsom systéme IS WI ani v modeli CERIF systémovo riesené. V ramci statistickych
zZistovani vyskumno-vyvojového potencialu sa vykonava zber urcitych ddajov z tejto oblasti. Pri
Specifikacii ukazovatelov pre meranie inovacnych aktivit bude potrebna uzka spolupraca so SU
SR a MH SR. Ako riesenie pripada do uvahy samostatny podsystem.

3.2 Povinné poziadavky na funkcie, procesy a sluzby SK CRIS

Administracia systému a sprava pouzivatel'ov :
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3.2.1 Systém musi obsahovat’ administrativny modul s minimaine s nasledovnymi funkciami
spravy pouzivatel'ov:

Povolenie/zakazanie registracie pouzZivatela, Upravy pouzivatelskych nastaveni, zmena
pristupového hesla, Upravy benefitov, prehlad o prihlasenych pouZivateloch, prehlad o
v systéme zaregistrovanych pouzivatelov, vyradenie pouzivatela, moznost automatickej
registracie pouzivatel'ov, zasielanie zabudnutého hesla.

3.2.2 RieSenie pridel'ovania prav (kontrola pristupu) musi byt zaloZzené na priradovani prav
roliam a az tie su pridel'ované jednotlivym pouZivatelom (role based access control).

3.2.3 Systém musi administratorovi umozriovat’ hierarchicki spravu pristupovych prav
pouzivatelom s mozZnostou priradenia roli pricom hierarchia irole by mali byt dynamicky
modifikovatel'né spravcom systému, moznost definovania pouzivatel'skych skupin, Upravu
pristupovych prav k formularom a pod.

3.2.4 Systém musi umoznovat’ administratorovi priamo z administratorského modulu vykonavat’
jednoduché operacie nad databdzou ako napr. odomknutie pouzivatel'ského Uctu, spustenie
zberu dat, zmeny a Upravy v Ciselnikoch, zneplatnenie zaznamu v tabulke, nastavenie
konfiguracnych parametrov systému.

3.2.5 Systém musi mat’ zabudovany personalizovany prehl'ad operacii vykonanych nad datami
(auditing).

3.2.6 Systém musi umoznovat urgenciu pouzivatela portdlu systémom zaslanim mailu napr.
v pripade nezaslania formuldra do databazy v uréenom casovom intervale od registracie na
portal. Systém tiez automaticky e-mailom urguje po urciti dobu ,neaktivneho" pouzivatela, aby
potvrdil svoju registraciu. Ak pouZivatel’ v urcitom ¢ase neodpovie na takuto urgenciu, bude jeho
konto deaktivované.

3.2.7 Systém musi umoznovat' administratorovi napr. kvoli diagnostickym pracam priamo
z administratorského modulu nahliadnut’ do databazovych tabuliek (najma histérie), poskytnat

moznost’ nahliadnut’ do systémovych logov (o prihlasovani/odhlasovani sa pouzivatel'ov, do error
logov a pod.)

Poziadavky na vstupy:

3.2.8 Vstup dat do systému musi vediet’ vyuzivat' on-line formulare s prepracovanou validaciou
vkladanych dat, ktori moze prevadzkovatel dodatocne upravovat.

3.2.9 Systém musi umoznovat, aby opravneny pouzivatel mohol uploadovat poZadované
dokumenty a tie boli priradené do jeho osobného pracovného priestoru chraneného heslom.

3.2.10 Systém musi umoznovat/, ze periodicky vypliované formulare budli vyplnené datami
z predchadzajlceho cyklu.

3.2.11 Ak budl vkladané (daje, ktoré sa treba validovat’ oproti dostupnym registrom, musi to
byt umoznené.
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3.2.12 Systém musi umoziovat' doCasné uloZenie rozpracovaného formuldra a jeho pripadné
vyplnovanie viacerymi opravnenymi pouzivatel'mi (nie v rovnakom case).

3.2.13 Pri nespravnom vyplneni niektorého pola formulara systém musi vratit zrozumitel'nd
pricinu, preCo je pole nespravne vyplnené aj so struénym navodom, ako ho vyplnit’ spravne.
3.2.14 Systém musi umoznovat’ vytlaCenie kompletného obsahu formuldra v akejkol'vek faze
vyplhovania, bez skratenia akéhokol'vek textu minimalne v PDF forméte.

3.2.15 Systém musi poskytovat’ moznost' Upravy existujliceho formuldra resp. vytvorenie
nového formulara opravnenym pouZivatelom - neprogramatorom a tieZ jeho schvalenie pre
zaradenie do kniznice formularov.

3.2.16 Systém musi obsahovat’ néstroj na definovanie a riadenia toku dokumentov (workflow)
v procese prace s formularmi (vyplnenie, odoslanie, schvalenie, uloZenie).

3.2.17 Systém musi umoznit' pracu s viacstranovymi, rozsiahlymi formuldrmi (az s 1000
vstupnymi polozkami). V pripade napliania vstupnych poli viacerymi poloZkami, sa vstupné polia
formulara budd dynamicky generovat’ podla poctu vstupov (ide o pripady ked’ je do jedného
pol'a potrebné vlozit' viac opakovatelnych poloziek).

3.2.18 Systém musi poskytovat’ moznost’ upload dokumentov, ako prilohy ku konkrétnemu
formularu (dolezité najma pri certifikacii).

Poziadavky na vystupy

3.2.19 Sucastou rieSenia musi byt ndastroj na generovania vlastnych vystupnych zostav tzv.
generator vystupnych zostav, ktory musi umoziovat’ miniméalne nasledovné cinnosti:

 Definovanie vzhl'ad zostavy (nazov, pétka, hlavicka, pocet stipcov + rozsah, oddel'ovac
stipcov, strankovanie),

Definovanie kritéria na vyhl'adavanie a na triedenie,

Definovanie dat do zostavy,

UloZenia definicii zostav a ich op&atovného spustenia ,

UloZenie vystupnej zostavy v roznych formatoch.

3.2.20 Systém musi obsahovat’ verziu kazdého formulara pripravent pre tlac. Tlacova verzia
formuldra musi byt aspon v PDF.

3.2.21 Systém musi obsahovat’ sériu vopred pripravenych Standardnych prehladov, zostav (vid'
roCné Statistické zistovanie VVP) a to v réznych formatoch minimalne PDF, XLS, TXT a ODT.

3.2.22 Systém musi umoznovat’ vymenu dat aj vo formate CERIF.

3.2.23 Export musi byt riadeny priamo z prezentacnej vrstvy na zdklade prav pridelenych
roliam.

3.2.24 Systém musi umoznovat personalizaciu pouzivatela v prezentacnej vrstve.
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Vyhl'adavanie

3.2.25 Prezentana vrstva systému musi umoznit’ textov( a graficki prezentaciu dat
informacného systému, ich multikriteridlne vyhladavanie a generovanie zostdv priamo cez
webovy prehliadac.

3.2.26 Vyhl'adavanie v databazach musi byt prostrednictvom webového rozhrania.

3.2.27 Vyhladavanie musi byt jednoduché, prehladné, zrozumitelné a musi obsahovat
minimalne tieto funkcie:

e Zobrazenie poctov zaznamov v jednotlivych moduloch na viditel/nom mieste,

e Zobrazenie vSetkych zaznamov,

e Zobrazenie Udajov v dvoch jazykovych verziach (slovenskej a anglickej) — v minimalnom
rozsahu poloziek zodpovedajlcich formatu CERIF,

e Vyhl'adavanie vo vSetkych databazach stcasne,

e Jednoduché a rozsirené vyhladavanie podla stanovenych kritérii (textové polozky, (daje
z Ciselnikov a tezaurov),

e Rozsirené vyhladdvanie, ktoré obsahuje zabudované Ciselniky a tezaury pre vyber
poloziek (Casové obdobie, region/obec, tematika VaV atd".),

e Musi existovat’ moznost' plno textového vyhl'adavania vo vsetkych textovych poliach
sucasne,

e Musi existovat’ moznost' vyhladania vo vSetkych subsystémoch, databdzach (registroch)
sucasne, resp. moznost' volby, v ktorom subsystéme, databaze, (registri) sa bude
vyhl'adavat,

e RozSirené vyhl'addvanie musi umoZznovat' pouZitie booleovskych operatorov (and, or,
not),

e Vysledky vyhl'adavania na portdli sa musia dat’ zoradit' podl'a vahy/frekvencie vyskytu
hl'adaného slova.

3.2.28 Vyhl'adavanie musi umoznovat’ aj pouZitie techniky tzv. ,fazetového vyhl'adavania®.
Poznamka: Fazetové vyhladavanie resp. ,fazetovy navigacny systém" je systém, ktory
umozriuje pouzivatelovi postupovat’ (filtrovat’ informacie) v hierarchii tried od vyssej do nizsej a
zaroven je pritom mozné, aby si pouZivatel’ sam urcil poradie v akom voll (prechadza) niZsie
triedy (podkategorie).

3.3 Povinné poziadavky na datovy model (CERIF)

3.3.1 Systém musi plne reSpektovat’ datovy model CERIF verzia z roku 2008 (zakladny popis
Struktdry je v prilohe 2 — CERIF FMD 2008, podrobny popis je mozné stiahnut’ z adresy:

http://www.eurocris.org/cerif/cerif-releases/cerif-2008/

Vysvetlenie: Datovy format CERIF je standard, odporucany Eurdpskou komisiou, urceny pre
oblast’ automatizacie vedecko - vyskumnych informacii. Jeho podstatou je datovy model
umoZnujuci prezentaciu subjektov VaV, ich aktivit a vzajomnych vazieb, ako aj ich vysledkov.
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UmoZiiuje spracovanie informacii o vyskume a wvywoji, ich archivdciu, spristupriovanie a
vzdjomnud vymenu. Podporuje transfer znalosti Sirokej skale subjektov: vyskumnikom,
manazérom, tvorcom vyskumnych stratégii, vydavatelom vedeckych publikdcii médiam aj
sirokej verejnosti.,

3.3.2 Pri konstrukcii multilingudlnych entit sa ako druhy jazyk musi pouzit’ jazyk anglicky.

Poznamka: Prvy jazyk bude jazyk slovensky.

3.4 Povinné technické poziadavky na rozhrania a standardy

3.4.1 Systém musi spifiat’ vietky povinné $tandardy a odpordcania pre informaéné systémy
verejnej spravy definované zak. ¢. 275/2006 Z.z. o informacnych systémoch verejnej spravy
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o IS VS") vratane vykonavacich predpisov:

e Vynos o Standardoch pre ISVS ¢. MF/013261/2008-132 v uc¢innosti od 1. oktébra 2008,

e Metodicky popis k Vynosu MF/013261/2008-132 (zverejneny vo Financnom spravodajcovi
MF SR ¢. 10/2008),

e Metodicky popis na popis datovych Standardov (zverejneny vo Financnom spravodajcovi
MF SR ¢. 8/2008).

3.4.2 Systém musi spifat’ poziadavky vyplyvajlice z Eurdpskeho ramca interoperability pre pan-
eurdpske e-Government sluzby verzia 1.0.

3.4.2 Dielo nesmie vykazovat’ Ziadne chyby po validacii cez W3C validator.

3.4.3 V pripade novelizacie predpisov a Standardov uvedenych v bodoch 3.3.1 a3.3.2,
dodavatel aplikuje novelizované znenia, ktoré boli zverejnené do dna odovzdania diela.

3.4.4 Systém musi umoZnovat prijimat’ a Citat' data zo suborov Standardnych formatov,
minimalne nasledovnych otvorenych datovych formatov (odt, txt, ods, csv, odp).

3.5 Povinné poziadavky na vyuzitie technologického prostredia CVTI SR

3.5.1 Systém musi byt' pripraveny na prevadzku v prostredi Datového centra pre Vyskum
a vyvoj (dalej len ,DC"). Infrastruktira DC bude spinat’ vSetky poZiadavky na vypoctovy vykon,
Uloznl kapacitu, bezpecnost' a zabezpecenie prevadzky, dostupnost’ a operacné prostredie.
Servre budl prevadzkované na platforme operacnych systémov MS Windows Server 2008,
UNIX alebo LINUX.

3.5.2 Vzhladom ktomu, 7e CVTI SR prevadzkuje systém CREPC a CRZP, systém musi

v maximalne moznej miere vyuZzivat' Udaje z CREPC (publikacnd cinnost’ vetkych autorov, ktori
su zamestnancami VS (vysokych $kdl) v SR) a pokial’ to umoznia legislativne predpisy aj z CRZP.
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3.6 Povinné poziadavky na reSpektovanie legislativhych predpisov

3.6.1 Systém musi reSpektovat’ vSetky naleZitosti vyZadované legislativou SR pre oblast’ vedy
a techniky, a to konkrétne:

L 2

e o o ¢

......

v

zédkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti viady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,

Zékon €. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 133/2002 Z. z. o Slovenskej akadémii vied v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov,

Zakon €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov,

Zakon €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov,

Zakon ¢. 185/2009 Z. z. o stimuloch pre vyskum a vyvoj a o doplneni zakona C.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov,

v

Zakon €. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov,
Zakon €. 241/2001 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti v zneni neskorsich predpisov,

v

Zakon ¢. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise,
Zakon €. 3/2010 o narodnej infrastruktdre pre priestorové informacie.

3.6.2 Systém musi byt v silade s Metodologickymi manualmi OECD a prihliadat’ aj na
metodologické opatrenia a doporucenia obsiahnuté v:

Frascatiho manuali z roku 2002,
Oslo manuali z roku 2005.

3.6.3 Systém musi reSpektovat’ ndleZitosti vyplyvajlice z nasledovnych nariadeni prijatych
organmi EU :

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1608/2003/ES o tvorbe a rozvoji Statistiky
Spolocenstva v oblasti vedy a techniky,

Nariadenie komisie (ES) ¢. 753/200, ktorym sa vykondva rozhodnutie Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 1608/2003/ES vo vztahu k Statistike o vede a technike,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1450/2004, ktorym sa vykondva rozhodnutie Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 1608/2003/ES o vypracovani a vyvoji Statistik spoloCenstva
o0 inovacii,

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 973/2007 z 20. augusta 2007 o zmene a doplneni niektorych
nariadeni ES tykajucich sa urCitych Statistickych oblasti na uUCely implementacie
Statistickej klasifikacie ekonomickych cinnosti NACE Revision 2,

Rozhodnutie Komisie z 22. jula 2005, ktorym sa udeluji vynimky urcitym clenskym
Statom v oblasti tvorby Statistiky za referencné roky 2003, 2004 a 2005 podla nariadenia
Komisie (ES) ¢. 753/2004,
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o Nariadenie Komisie (ES) ¢. 540/2009 z 22. juna 2009, ktorym sa meni a dopifa
nariadenie (ES) €. 1450/2004 o vypracovani a vyvoji Statistik Spolo¢enstva o inovacii,

e 91/337/EEC: Commission Recommendation of 6 May 1991 concerning the harmonization
within the Community of research and technological development databases.
(Odporucenie EK zo 6.mdja 1991 tykajlce sa harmonizacie v ramci SpoloCenstva pre
vyskum a technologicky vyvoj databaz)

3.7 Iné povinné poziadavky

3.7.1 Prenos dat zo Statnych informaCnych systémov vyskumu a vyvoja (APVV, VEGA, KEGA
aMH SR - projekty SP Rozvoja infrastruktiry) musi systém zabezpecit' formou datovych
suborov.

3.7.2 Systém musi umozfiovat’ priame preberanie dat z Portalu VS (prevadzkovany zdruzenim
EUNIS), ide minimalne o informacie o projektoch VaV a odbornych pracovnikoch.

3.7.3 Systém musi disponovat’ nastavite'nou archivaciou dat.

3.7.4 Riesenie informacného systému musi byt postavené na trojvrstvovej architektire (DB
server ako datova vrstva, aplikacny server ako aplikacna vrstva, WEB klient ako prezentacna
vrstva). Aplikacia musi byt  pre pouZivatelov plne dostupnd z beZného internetového
prehliadaca.

3.7.5 Pri navrhovani a rozvoji systému sa poZaduje reSpektovanie koncepcie  architektiry
orientovanej na sluzby (SOA) s dorazom na technoldgiu webovych sluzieb. Riesenie teda musi
byt' budované v sulade so vseobecne zauZivanymi neproprietarnymi Standardami pre portalové
technoldgie tak, aby bol zaisteny udrzatelny rast rieSenia a jeho bezproblémové napojenie na
iné systémy reSpektujice uvedené Standardy.

3.7.6 RieSenie systému musi zahfiat' migracie vsetkych subsystémov, databaz (tabuliek) IS
VaV (evidovanych v ramci CIP VI vratane historickych dat evidovanych v XML suboroch).
Migrované budl najma subsystémy, databazy Vyzvy, Projekt, Expert, Organizacia, Infrastruktira
a Periodické hodnotenie.

Poznamka: V ramci migracie dat zo starého systému je nutné zabezpecit' zjednotenie struktur
a nasledny prevod vsetkych dat minimalne v rozsahu datového modelu CERIF, data, ktoré
nebude mozné konvertovat’ do CERIF modelu je potrebné uloZit’ do samostatnych struktur na
neskorsie do hladanie.

3.7.7 Pri migracii zo starého systému je povinné zabezpecit' aj migraciu pouzivatel'skych kont so
zachovanym pristupom pre pouzivatela k prisluSnym udajom, vytvorenym v aktualnom IS, resp.
vytvorit' aj moznost’ pristupu k migrovanym Udajom zo starého ISVVP do CIPu tak, aby ich
mohol pouzivatel' sdm aktualizovat'.

3.7.8 Riedenie musi disponovat’ pouzivatelom modifikovatelnymi poméckami (helpami), ktoré
budl pouzité pri vypliani, najma registracnych formularov.
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3.7.9 RieSenie musi obsahovat' implementaciu registra volne tvorenych kli¢ovych slov
tykajucich sa odborného profilu, ktory sa zobrazi pouZzivatel'ovi vypifiajicemu formuldr na zber
dét ako rolovacie menu pri vypifani prislusnej polozky.

Poznamka. Tento register mus/ mat’ moznost’ dop/nen/a o novy termin pouZivatelom, ktory
vypiria formuldr. Pouzivatel tak urobi v pripade, Ze sa poZadované klicové slovo v registri zatial’
nenachadza.

3.7.10 RieSenie musi umoznovat sucasné prihlasenie sa minimalne 100 pouZivatelov a
produkéna databaza musi podporovat’ pracu s minimalne 100 000 zaznamami.

3.7.11 RieSenie musi umoZnovat hypertextové prepojenie suvisiacich prvkov jednotlivych
subsystémov.

Poznamka: Kliknutim na jeden prvok bude zob/'azeny aj suvisiaci objekt resp. viaceré objekty.
Napriklad Kliknutim na konkrétne klicové slovo v ramci zaznamu experta sa zobrazia vsetci
experti, obsahujuci prislusné klicové slovo.

4. Poziadavky na rozSirovanie systému

Systém musi byt navrhnuty s dostatoCnou otvorenostou a flexibilitou tak aby bolo zaistené
bezproblémové ocakavané rozsSirovanie v budicnosti (vid" poziadavka v bode 3.7.5)
v minimalne v nasledujucich oblastiach:

4.1 Systém musi byt' pripraveny ziskavat’ informacie o projektoch financovanych z fondov EU
priamo z Informacno Technologického Monitorovacieho Systému (pre Strukturdlne fondy
a Kohézny fond), znameho pod skratkou ITMS, za podmienky, Zze tomu nebudl branit
legislativne obmedzenia, napr. informacie o osobnych Udajoch podla zdkona o ochrane
osobnych Udajov a pod.

4.2 Systém musi byt’ pripraveny na ziskavanie informacii o organizaciach VaV priamo cez SQL
dotazy, ato z prislusného automatizovaného systému SU SR (reSpektujuci Standard SDMX) za
podmienky, ze tomu nebudl branit' legislativne obmedzenia, napr. informacie o osobnych
Udajoch podla zékona o ochrane osobnych udajov a pod.

Poznamka. Sucasna /eg/s/at/va neumoanJe aby SU SR poskytoval dalsim subjektom detailné
udaje za jednotlivé pravne subjekty. SU SR méze zatial poskytovat’ len agregované data, teda o
dohode na poskytovanie uda\gov v struktdre akud pouZiva MS SR (sektory, kraje, odbory VaT...)
bude treba medzi MS SR a SU SR este jednat. Napriek tomu, a teda bez ohladu na vysledok
takéhoto jednania, systém musi byt’ pripraveny na spominané ziskavanie informacii.SU SR
pripravuje upravu svojho informacného systému tak, aby bol konformny so standardom SDMX
(Statistical Data and Metadata Exchange), ktory je zamerany na datovu a metadatovu zakladriu
statistickych systémov a prenos udajov do informacného systému Eurostatu. Data urcené na
prenos budd uloZené v datovom repozitari SU SR a odosielané webovou sluzbou na zéklade SQL
poZiadavky Eurostatu.
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4.3 RieSenie musi byt pripravené na implementaciu elektronického podpisu najma pri
odosielani elektronickych formularov.

Poznamka: Je zrejmé, Ze poZiadavky v bodoch 4.1. 4.2 a 4.3 nie su sucastou predmetu tejto
zakazky ale zmyslom uvedenia tychto bodov je dosiahnut’ aby uchadzac pri tvorbe ponuky
bral do uvahy rozsirovanie o uvedené funkcionality.
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Priloha ¢.2
Harmonogram postupu prac

A/ etapa analyticka a projektova (7 mesiacov)

1. Analyza poZadovanych Udajov a ukazovatelov pre VaV od z(castnenych organizacii a ich
optimalizacia vratane optimalizicie organizatného zabezpecenia zberu (individulny/
rezortny zber). "

Analytické prace za sucinnosti pracovnikov MS SR i verejného obstaravatela CVTI SR.

3. Vypracovanie ,Stidia o optimalizacii Udajov a ukazovatelov o VaV s prihliadnutim na
implementdciu datového modelu CERIF".

Vypracovanie ,Detailnej funkénej Specifikacie® dodavatel'om.

Pripomienkovanie ,Detailnej funkénej Specifikacie" verejnym obstaravatelom.

Zapracovanie pripomienok do ,Detailnej funkénej Specifikacie®.

Schvalenie ,Detailnej funkénej Specifikacie".

Priprava projektovej dokumentacie.

Schvalenie projektovej dokumentacie.

3.0

©®No U A

Vystupy:

o Schvaleny dokument ,Stidia o optimalizacii udajov a ukazovatel'ov o VaV
s prihliadnutim na implementaciu datového modelu CERIF"

e Schvaleny dokument ,Detailna funkéna specifikacia®

e Schvalena projektova dokumentacia

B/ etapa vyvojarska (5 mesiacov)

10. Programatorské prace na vyvoji SK CRIS v zmysle zmluvy a ,Detailnej funkénej Specifikacie".
11. Odlad’'ovanie modulov systému.

12. Priebezna kontrola postupu prac verejnym obstaravatelom.

13. Priprava dat pre migraciu, priprava obsahovej naplne portalu SK CRIS.

14. Naplnenie systému datami.

15. Vypracovanie programovej dokumentacie k systému.

Vystupy:
e Programova dokumentacia /v PDF formate, 1x tlacena forma/
e Zdrojové kddy aplikacie na CD/DVD nosici
e Pouzivatel'ska, prevadzkova a administratorski dokumentacia /v PDF
formate, 1x tlacena forma/

C/ etapa testovania a optimalizacie (2 mesiace)

16. Priprava metodiky testovania, testovacich skriptov, testovacieho prostredia.
17. SkiSobné naplnenie systému ostrymi datami z roznych zdrojov.
18. Testovacie prace.
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19. Vyhodnotenie testovacich prac, navrh korekcii a optimalizacie.

20. Odstranenie zistenych zavad a zapracovanie optimalizacnych navrhov.
21. Dopracovanie programovej a pouzivatel'skej dokumentacie k systému.

Vystupy:

Skoliace materialy
Dopracovana programova a pouzivatel'ska dokumentacia

Protokol o odovzdani do pilotnej prevadzky
Funkcny systém SK CRIS v pilotnej prevadzke v DC VaVv

D/ etapa pilotnej prevadzky (1 mesiac)

22. Zaskolenie obsluhy.

23. Priprava prostredia pre pilotnu prevadzku.

24. Instalovanie pilotného pracoviska a naplnenie systému datami.

25. Skusanie funkénosti systému, vcitane prepojenia s inymi systémami.
26. Vyhodnotenie pilotnej prevadzky.

Vystupy:

o Dokument/certifikat o zrealizovanych skoleniach
e Zaverecna sprava/vyhodnotenie pilotnej prevadzky

E/ etapa spustenia systému do ostrej prevadzky (1 mesiac)

27. Zaskolenie pouzivatelov.
28. Priprava prostredia pre ostrl prevadzku.

29. Instalovanie systému v DC a naplnenie systému aktualnymi ostrymi datami.

30. Spustenie systému SK CRIS do ostrej prevadzky.
31. Vydanie navrhu Prevadzkového poriadku SK CRIS.

Vystupy:

e Protokol o odovzdani do ostrej prevadzky
e Funkény systém SK CRIS instalovany v DC VaVv

ZaverecCna sprava z testovania s navrhom korekcii a optimalizacie

.



Celkovy prehl'ad:

. C. | Etapa Nazov Termin zaciatku | Termin ukoncenia

i A Etapa analyticka a projektova DPZ DPZ+7M
analyza poZadovanych Udajov a ukazovatel'ov
pre VaV od zUcastnenych organizacii a ich

2 optimalizacia vratane optimalizacie DPZ DPZ+2M
organizacného zabezpecenia zberu (individualny
rezortny zber)

3 analyticke a pripravné prace DPZ DPZ+2M
vypracovanie ,Studia o optimalizacii Udajov a

4 ukazovatel'ov o VaV s prihliadnutim na DPZ DPZ +2M
implementaciu datového modelu CERIF"

5 vypracovanie ,Detailna funkcna Specifikacia SK DPZ + 2 M DPZ + 5 M
CRIS , — 1.verzia na pripomienkovanie

6 pripomienkovanie detailnej funkcénej Specifikacie DPZ+5M DPZ + 5,5M
zapracovanie pripomienok do detailnej funkcnej

7 Ipecifikicie DPZ +55M DPZ+ 6 M

8 vypracovanie podrobného harmonogramu prac DPZ+7M
schvalenie detailnej funkénej Specifikacie a

: podrobného harmonogramu prac ik

10 B Etapa vyvojarska DPZ+7M DPZ + 12 M
programatorské prace na vyvoji SK CRIS

11 Y zm.yslt? gmluvy a ,Detailnej funkcnej DPZ+7 M DPZ + 10 M
Specifikacie®.

12 odlad'ovanie systému DPZ+ 10 M DPZ + 12 M
priprava dat pre migraciu, priprava obsahovej

L naplne portédlu SK CRIS pla= e

14 naplnenie systému datami DPZ + 12 M

15 vypracovanie programovej dokumentacie DPZ + 12 M
k systéemu

16 C Etapa testovania a optimalizacie DPZ + 12 M DPZ + 14 M
priprava metodiky testovania, testovacich

17 skriptov, testovacieho prostredia. DPZ + 14 M
skusobné naplnenie systému ostrymi datami

18 z roznych zdrojov. DPZ + 14 M

19 testovacie prace DPZ + 12 M DPZ + 13,5 M

20 vyhodnotgqsg testovacich prac, navrh korekcii DPZ + 13,5 M
a optimalizacie

71 ods_trangnlf: zllstenych zavad a zapracovanie DPZ + 14 M
optimalizacnych navrhov

2 dopracovam_e programovej a pouzivatel'skej DP7 + 14 M
dokumentacie k systéemu

23 D Etapa pilotnej prevadzky DPZ + 14 M DPZ + 15M
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24 zaskolenie obsluhy. DPZ + 14 M DPZ + 15 M

25 riprava prostredia pre pilotnu prevadzku DPZ + 14 M DPZ + 14,2 M
inStalovanie pilotného pracoviska a naplnenie

26 systému datami DPZ + 14 M DPZ + 14,3 M
protokolarne odovzdanie systému do pilotnej

27 prevadziy DPZ + 14,3 M DPZ + 15 M
skusanie funkcnosti systému, véitane prepojenia

28 5 ingimi systAmaml DPZ + 14,3 M DPZ + 15M

29 vyhodnotenie pilotnej prevadzky DPZ + 15 M
Etapa pripravy spustenia systému do

30 E ostrej prevadzky DPZ + 15M DPZ + 16 M

31 zaskolenie pouzivatel'ov DPZ + 15 M DPZ + 16 M

32 priprava prostredia pre ostrd prevadzku DPZ + 15 M DPZ + 16 M

33 msta!ovanl_e sysFenju’v DQ a naplnenie systemu DPZ + 15 M DPZ + 16 M
aktualnymi ostrymi datami

34 proto_kolarn’e odovzdanie systému SK CRIS do DPZ + 16 M
ostrej prevadzky

35 vydanie navrhu Prevadzkového poriadku SK DPZ + 16 M
CRIS

Vysvetlivky:

e DPZ = datum podpisu zmluvy
e M = mesiac

Obe z(&astnené strany pripustaji po vzajomnej dohode zmeny v niektorych bodoch tohto
harmonogramu za nasledujucich okolnosti:

e posuv terminov v pripade,

predvidat’
e skratenie terminov jednotlivych etap projektu v pripade, Ze budl objednavatelom

prevzaté planované vystupy

pokial' sa vyskytnl okolnosti, ktoré sa nedali vopred
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